KEKKILA

GARDEN

Vihervitriinin kokoaminen
Montering av Odlingsvitrin

Lue ohjeet huolellisesti ennen kokoamista!
Las noggrant igenom instruktionerna innan montering!

Kokoamiseen tarvitaan
* ristipadruuvimeisseli

Fér monteringen behovs
* krysskruvmeisel

Mitat koottuna (LxSxK):

95 x 56 x 192 cm
Monterade dimens. (BxDxH):
95 x 56 x 192 cm
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. Vasen ovi

. Vasen sivuelementti
. Katto elementti

. Etu yldpuu

. Etu alapuu

Etu keskipuu

. Keski ylépuu
. Keski alapuu

Takapuu
Taustan vasen sivupuu

. Taustan lasi

Taustan ylapuu

M. Taustan alapuu

N.

Taustan keskipuu

O. Taustan oikea sivupuu

P.

Oikea sivuelementti

Q. Oikea ovi
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. Vasen peltikaukalo
. Oikea peltikaukalo

Ritilahylly

. Laatikon etu/ -takalauta

Laatikon ylempi p&éatylauta

. Laatikon alempi pé&éatylauta
. Laatikon pohjalauta

. Pydrien kiinnityslauta

. Laatikon pydré

=

A. Vanster dorr

B. Vénster sidoelement

C. Takelement

D. Toppbrada fram

E. Bottenbrada fram

F. Mittbrada fram

G. Toppbrada mitt

H. Bottenbrada mitt

I. Bakbrada

J. Vanster sidobréda bak
K. Baksidans glas

L. Toppbrada bak

M. Bottenbréda bak

N. Mittbrada bak

O. Héger sidobrada bak

P. Héger sidoelement

Q. Hager dorr

Vénster pléttrag

. Héger platitrag
Gallerhylla

. Ladans fram-/bakbréda
Ladans évre gavelbrada
L&dans undre gavelbréda
L&adans bottenbréda

. Fastbrada fér hjul

. Ladans hjul
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Huomaa ettd poraus
on vasemmassa
reunassa.

Observera att
borrhélet finns
pé& vanster sida.
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Tarkista ettd Vitriini seisoo suorassa. Jos alusta on epdtasainen, voi

jalkoja séataa kiertémalld niiden alapdissa olevia “tassuja” numero:

Kontrollera att sk&pet stér rakt. Om underlaget &r ojémnt kan
benen justeras genom att vrida p& benens “tassar” nr.
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Huomaa etté katon automaattiavaajaa no:

voi saatad sitd kiertamalla.

Observera att takets automatiska &ppnare nr.
kan justeras genom att vrida p& muttern.
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Avutomaattiavaajan saaté

Sylinteria kiertamalla voidaan saataa

avaajan aukeamista eri lampétiloissa.

Mikali toivot avaajan aloittavan Viher-

vitriinin lasin avaamisen toisessa lémpo-

tilassa, kierretéan sylinteria:

* mydtapdivadn, jos haluat aikaisempaa/
suurempaa avautumaa

* vastapdivadn, jos haluat mydhaisempaa/
pienempdd avautumaa

Yksi sylinterin kierros vastaa n. 0,5° C.

Avutomaattiavaajan tekniset tiedot

* Suurin avautuma saavutetaan n. +30° C:ssa,
riippuen saaddistd ja kuormituksesta

* Nostokyky 7 kg

* Automaattiavaajaa voi s&ataa
15° C - 25° Clampétiloille

Automaattiavaajan sdilytys

Kun automaattiavaajaa ei kdytetd pitkaén
aikaan (esim. talvella), on se syytd irrottaa
(cinakin sylinteri). Sailytd kuivassa paikassa
talven yli. Voitele méannénvarsi ja kierreosa
ennen kayttédnottoa seuraavana vuonna.
Tarkista, ettd méanndanvarsi likkuu kevyesti
edestakaisin ennen uudelleenasennusta.

Tarkeda

* Aukaisija ei saa kuumentua yli 50° C.
* Alg ylikuormita avautumismekanismia.
« Ala pura sylinterié.

Justering av automatisk 6ppnare

Genom att vrida pé kolven kan du justera

hur mycket apparaten éppnas vid olika

temperaturer. Om du vill ot apparaten

bérjar dppna Odlingsvitriin glas vid en

annan temperatur vrid kolven:

* medsols, om du vill ha en tidigare/
stérre 6ppning

* motsols, om du vill ha en senare/
mindre éppning

Ett kolvvarv motsvarar ca 0,5 °C.

Teknisk information om den automatiska 6ppnaren
« Fénstret dppnas som mest vid ca +30 °C,
beroende pd instdllning och belastning
« Lyftkapacitet 7 kg
« Oppnaren kan stéllas in fér temperaturer
p& 15-25 °C

Foérvaring av 6ppnaren

Nér éppnaren inte anvénds under en langre tid
(t.ex. p& vintern) &r det bést att montera ner den
(&tminstone gaskolven). Férvara éppnaren pé en
torr plats &ver vintern. Sméri tryck stdngen och kolv-
upphéngningen innan apparaten tas i bruk féljande
ar. Kolla aft trycksténgen glider obehindrat fram
och tillbaka innan du monterar dppnaren pé& nytt.

Viktigt

« Oppnaren far inte upphettas éver 50 °C.
« Overbelasta inte 8ppningsmekanismen.
o Ta inte isér kolven.

* Huoltomaalaus ja ruuvien kireyden
tarkastus suositellaan tehtavaksi
tarvittaessa.

o Puu-, metalli-ja lasiosat erotetaan toisistaan
ja toimitetaan kierratykseen kunnan
ohjeiden mukaan.

Kekkila pidattad itsellaan oikeuden teknisiin muutoksiin,
jotka saattavat poiketa t&man ohjeen piirroksista.

« Vi rekommenderar att vid behov méla om
Odlingsvitrinen och dra &t dess skruvar.

o L3sgor tré-, metall- och glasdelarna fran
varandra och leverera dem till &tervinning
enligt kommunens direktiv.

Kekkila forbehaller sig rétten till tek niska éndringar som
eventuellt avviker frén denna anvisnings ritningar.



Vihervitriini on parvekkeen, terassin ja pie-
nen pihan kasvihuone. S&&dettavat jalat
mahdollistavat vitriinin pystyttémisen myds
epdtasaiselle alustalle.

Tuotteen suunnittelussa on huomioitu
ergonominen tydskentelyasento. Vihervitrii-
niin sisaltyy kolme terashyllyd, joiden paik-
koja voi sé&téd vapaasti rungossa olevaa
rei'itystd hyddyntéen. Hyllyjé poistamalla
voi tehdd tilaa korkeampien kasvien kuten
tomaatin ja kurkun kasvattamiselle. Liika
kasteluvesi keré&ntyy vihervitriinin alaosas-
sa olevaan peltiseen kaukaloon. Vitriinin
alaosassa on pydrilla varustettu laatikko,
joka katkee nappdrésti siséénsd muutaman
multapussin ja muita vilielemiseen tarvittavia
tykotarpeita.

Vihervitriinin ilmanvaihto on varmistettu
ilman lampétilaan reagoivan automaatti-
avaajan avulla. Lampétilan noustessa
riittévéan korkeaksi, vitriinin katto avautuu
automaattisesti.

Vihervitriini on helppo pystyttaa ilman
erikoistydkaluja.

Vihervitriini on valkoiseksi maalattua suoma-
laista méntya.

Kekkilén Koti & Piha on laadukas tuoteper-
he, joka tekee puutarhan toteuttamisesta ja
hoidosta helppoa. Tuotteet ovat syntyneet
pohjoismaisten muotoilijoiden ja puutarha-
asiantuntijoiden yhteistyénd. Tutustu Kekkilan
Koti & Piha —tuotteisiin, multiin, lannoitteisiin
ja katteisiin osoitteessa kekkila.fi.

Odlingsvitrinen @r eftt litet véxthus for
balkonger, terrasser och sm& gérdar.

Dess justerbara ben gér det méjligt att
placera den &ven p& ett ojamnt underlag.
Produktens formgivare har sett till att
den mojliggdr en ergonomisk arbetsstall-

ning. Odlingsvitrinen har tre stalhyllor
som kan placeras fritt med hjélp av halen
i stommen. Genom att ta bort hyllor kan
du skapa plats f6r odling av hégre vaxter,
till exempel tomat och gurka. | den nedre
delen av Odlingsvitrinen finns ett platirag
som samlar upp dverloppsvattnet fréin
bevattningen samt en hjulférsedd lada
som behandigt délier nagra jordpasar
och andra odlingstillbehér.

Odlingsvitrinens ventilation regleras
med en automatisk dppnare som reagerar
pa& luftens temperatur. Produktens tak
dppnas automatiskt nér temperaturen
stiger fillrackligt.

Odlingsvitrinen ar tillverkad i vitmalad
finsk furu och ar latt att montera utan
specialverktyg.

Kekkilad Hem & Tradgard ar en hogklassig
produktgrupp som gor det latt att anlég-
ga och skata tradgardar. Produkterna har
formgivits i samarbete med nordiska de-
signer och experter inom trédgdrdsbran-
schen. Bekanta dig med Kekkilas Hem &
Tradgard-produkter, myllor, gédslar och
tackmaterial p& adressen kekkila.fi.

Valmistuttaja / Tillverkas fér:
Kekkila Oy, Porintie 623
39660 Lapinneva

www.kekkila.fi



